INSTRUKCJA OBSLUGI

Kontroler przewodowy

Bardzo dzi¢kujemy za zakup naszego produktu. Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy uwaznie

przeczytac niniejsza instrukcje i zachowac ja na przyszlos¢.
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1 INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

1.1 Informacje o podreczniku

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza sytuacje skutkujacg smiercig lub
powaznymi obrazeniami.

NIEBEZPIECZENSTWO
RYZYKOPORAZENIA PRADEM

A\
/N

L2\

Wskazuje sytuacje, ktéra moze spowodowaé
porazenie pradem.

NIEBEZPIECZENSTWO:

RYZYKO POPARZENIA

Wskazuje sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do
poparzenia z powodu ekstremalnie wysokich
temperatur.

/\ OSTRZEZENIE

Oznacza sytuacje, ktora moze doprowadzi¢ do
$mierci lub powaznych obrazen.

A UWAGA

Oznacza sytuacje, ktéra moze skutkowaé
niewielkimi lub umiarkowanymi obrazeniami.

O UWAGA

Oznacza sytuacje, ktora moze spowodowac
uszkodzenie sprzetu lub mienia.

Wskazuje przydatne wskazéwki lub dodatkowe informacje.

1.2 Dla uzytkownika

® Jedli nie masz pewnosci, jak obstugiwac
urzadzenie, skontaktuj sie z instalatorem.

¢ Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby, w tym dzieci, o ograniczonych
zdolno$ciach fizycznych lub umystowych, lub
nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, chyba ze
beda one nadzorowane lub zostang
poinstruowane w zakresie korzystania z
urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich

bezpieczenstwo. Dzieci muszg by¢ nadzorowane,

aby nie bawily si¢ produktem.

NIE ptuka¢ urzadzenia. Moze to spowodowaé
porazenie pradem lub pozar.

o Urzadzenie jest oznaczone nastepujacym

symbolem:

Oznacza to, ze produkty elektryczne i elektroniczne
nie mogg by¢ mieszane z niesegregowanymi
odpadami domowymi. NIE probuj demontowaé
systemu samodzielnie: demontaz systemu, utylizacja
czynnika chlodniczego, oleju i innych czesci musza
by¢ wykonane przez autoryzowanego instalatora i
muszg by¢ zgodne z obowiazujacymi przepisami.
Jednostki muszg zosta¢ poddane obrébce w
wyspecjalizowanym zakladzie w celu ponownego
wykorzystania, recyklingu i odzysku. Zapewnienie
prawidlowej utylizacji tego produktu pomoze
zapobiec

potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla
$rodowiska i zdrowia ludzkiego. Aby uzyska¢ wigcej
informacji, nalezy skontaktowac si¢ z instalatorem

lub lokalnymi wiadzami.

® Umiesci¢ w miejscu z dala od promieniowania.



2 PRZEGLAD KONTROLERA PRZEWODOWEGO
2.1 Wyglad

Strefa wyswietlania

fa — Wiskaznik LED

Strefa przycisku

______________________

MENU

Wejdz do struktury menu ze strony glowne;.

() onjoFrF

Wihaczenie lub wylaczenie trybu pracy w pomieszczeniu, trybu CWU lub funkgji w strukturze menu.

< D> 42 U STRZAIKA

Nawigacja kursoremc na wyswietlaczu; Nawigacja w strukturze menu, Regulacja ustawien,
Przerzucanie stron w strukturze menu.

) wsTECZ

Powrét na wyzszy poziom.

WEJSCIE

Przejécie do nastepnego kroku podczas programowania harmonogramu w strukturze menu, Potwierdzenie
wyboru, Wejscie do podmenu w strukturze menu, Przejécie do i z pozycji w menu podczas edycji
parametrow.

s Wskaznik LED
Dioda LED jest zawsze wiaczona tylko wtedy, gdy zasilanie sterownika przewodowego jest wlaczone, w

przeciwnym razie dioda jest wylaczona.



2.2 Tkony statusu

Temperatura
kompensacji
Temperatura pogod
i wilgotnose Antyzamrozenie
Pompa PWM Zrédio ciepta Wi-Fi  Godzina
Temperatura Cichy
zewnetrzna
Nieobecnosé Defrost Harmonogram
e
H '
e
SRR
R . .
. Poniedziatek ————Dbata
'
""""""" Tryb pracy?
Temperatura rzeczywista
Strefa pomieszczenia!'
Kontrola temp. wody®
Temperatura zqgdana*
Strefa pomieszczenia?
Dostosuj zgdang temperature
Cwu®
Wigczone / Wyigczone®
Cisnienie wody  Kontrola strefy Typ urzqdzenia’ Kod bfedu

. Rzeczywista temperatura i wilgotno$¢ w pomieszczeniu, w ktérym znajduje si¢ sterownik przewodowy.
'

. Tryb pracy w pomieszczeniu: Ogrzewanie ;:.:Chlodzenie - * i AUTO - @ .

[
Kropla wody .oznacza, ze zadana temperatura to temperatura wody na wylocie.

Ikona . oznacza, ze zadana temperatura jest temperatura pomieszczenia, w ktérym znajduje si¢ sterownik

przewodowy.

. Gdy ikona pojawia sie, temperatura jest temperaturg zadana, w przeciwnym razie jest rzeczywista

+
+
. Dostepna jest funkcja redukgji cieplej wody uzytkowej (CWU): CWU - % dezynfekcja - QP -

. Po wlaczeniu pompy ciepta ikona jest z6ita. Po uruchomieniu sprezarki ikona jest zielona.

Po wytaczeniu pompy ciepta ikona zniknie.

. Istnieja 3 rodzaje urzadzen: ogrzewanie podtogowe (FLH) - @ , klimakonwektor (FCU) - =) oraz

grzejnik (RAD) - :[]:U:[]:

Uwaga: Ikona jest wySwietlana na ekranie tylko wtedy, gdy powigzana z nig funkcja jest aktywna.
Rzeczywista kolejnoé¢ ikon moze rézni¢ si¢ od kolejnosci przedstawionej na powyzszej ilustracji.



3 STRONA GLOWNA

Po pierwszym wlgczeniu zasilania sterownika przewodowego na ekranie pojawi si¢ komunikat "Loading..." w celu
zainicjowania systemu, a nastepnie po kilku sekundach nastapi przejscie do strony gtéwnej.

Strony gléwnej mozna uzywaé do odczytu i zmiany ustawien przeznaczonych do codziennego uzytku. Tam, gdzie ma to
zastosowanie, opisano, co mozna zobaczy¢ i zrobi¢ na stronach gtéwnych. W zaleznosci od ukladu systemu moga by¢

dostepne nastepujace strony gtowne:
® Zadana temperatura przeptywu wody (GLOWNA)

* Temperatura zgdana w pomieszczeniu (POKOJ)

o Rzeczywista temperatura zbiornika CWU (ZBIORNIK) (CWU=Ciepta woda uzytkowa)

Strona gléwna 1

Jesli przelacznik DIP SW1-2=0FF i ustawione jest dowolne z ustawien w Tabeli 1, wyswietlona zostanie
strona glowna 1. pojawi si¢ strona glowna 1:

Poniedziatek .
1T ' Rzeczywmta temperatura
wody na wylocie
' i CWU
Tabela X
o ) Termostat  [krzywa
Nr. Ustawienia parametrow systemu pokojowy pogodowa temp.

1 |TYPSTREFY =JEDNA i USTAWIENIE PRACY JEDNE]J STREFY = 0i TERMOSTAT POKOJOWY =BRAK|  NIE NIE
2 TYP STREFY = JEDNA i POJEDYNCZA STREFA ZESTAW OPERACYJNY = 1i TERMOSTAT POKOJOWY = BRAK N IE TAK
3 | TERMOSTAT POKOJOWY = USTAWIONY TRYB i JEDNA STREFA PRACY =0 TAK NIE
4 | TERMOSTAT POKOJOWY = USTAWIONY TRYB i JEDNA STREFA PRACY =1 TAK TAK
5 TERMOSTAT POKOJOWY = JEDNA STREFA i JEDNA STREFA RT DZIALANIE =0 TAK NIE
6 | TERMOSTAT POKOJOWY = JEDNA STREFA i JEDNA STREFA RT DZIALANIE = 0 TAK TAK

System ma tylko jedng strefe pracy w pomieszczeniu, ktdrej zadang temperaturg jest temperatura wody na
wylocie. Zadang temperature mozna ustawi¢ recznie lub wybierajac zagdang temperature kompensacji krzywej
pogodowe;j.



Patrz " > Poziom instalatora > Parametr systemu > USTAW TYP TEMP.TYP NASTAW i TERMOSTAT POKOJOWY
dla ustawien w "Instrukeji instalacji i obstugi".
System posiada funkcje ogrzewania pomieszczen i cieplej wody uzytkowe;.:

Sterownik | | |
przewodowy

Zewnetrzna WewngtrznaT

Vi
v o N
b bk i
%

Strona gléwna 2

Jesli przetacznik DIP SW1-2=OFF i ustawienia w Tabeli 2 sg ustawione, pojawi si¢ strona gtéwna 2:

Poniedziatek Rzeczywista temperatura

pokojowa

..........

1 CWU

Tabela 2
L ; Temp. krzywej
No. Ustawienia parametrow systemu Termostat Ifi yWe)
pokojowy pogodowe;j.
1 |TYP STREFY = JEDNA i POJEDYNCZA STREFA ZESTAW OPERACYJNY = 3 i TERMOSTAT NIE TAK
POKOJOWY = BRAK

System ma tylko jedna strefe dziatania, w ktdrej zadana temperatura jest temperatura pomieszczenia wykrywana przez
czujnik temperatury zainstalowany na sterowniku przewodowym. Zadang temperature w pomieszczeniu mozna ustawi¢
recznie, a zadang temperature krzywej pogodowej mozna wybra¢ za pomocg tabeli 2. Nie mozna

nie mozna bezposrednio ustawi¢ zgdanej temperatury zasilania recznie.

Patrz " >Poziom instalatora > Parametr systemu > USTAW TYP TEMP. TYP USTAW i TERMOSTAT POKOJOWY"

dla ustawien w "Instrukcji instalacji i obstugi".

System posiada funkcje ogrzewania podfogowego i cieplej wody uzytkowej:



£

Kontroler | | |
przewodowy
Jedn. zew. Jedn. wew. T l FHL1 FHL2  FHLn
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UWAGA:
Sterownik przewodowy nalezy zainstalowa¢ w pomieszczeniu z ogrzewaniem podlogowym, aby

sprawdzi¢ temperature w pomieszczeniu.

Strona gltéwna 3
Jesli przelacznik DIP SW1-2=OFF i dowolne z ustawien w Tabeli 3 jest ustawione, pojawi si¢

strona gléwna 3::

Poniedziatek

- Strefa 1: rzeczywista
temperatura zasilania

________________________

Strefa 2: rzeczywista
temperatura zasilania

CWU



Tabela 3

termostat Krzywa pogody temp.
Nr. Ustawienia parametréw systemu koi
pokojowy
Strefa X Strefa ¥

TERMOSTAT POKOJOWY = NON i TYP STREFY =

1 | DWIE i USTAWIENIE PRACY DWOCH STREF = 0 NIE NIE NIE
TERMOSTAT POKOJOWY = NON i TYP STREFY =

2 | DWIE i USTAWIENIE PRACY DWOCH STREF = 1 NIE NIE TAK
TERMOSTAT POKOJOWY = NON i TYP STREFY = TAK NIE

3 | DWIE i ZESTAW STREFOWY = 4 NIE

, | TERMOSTAT POKOJOWY = NON i TYP STREFY = Ak
DWIE i USTAWIENIE PRACY DWOCH STREF = 5 NIE TAK
TERMOSTAT POKOJOWY = DWIE STREFY A

> | { DWIE STREFY RT DZIALANIE = 0 K NIE NIE
TERMOSTAT POKOJOWY = DWIE STREFY

6 | i DWIE STREFY PRACY = 1 TAK NIE TAK
TERMOSTAT POKOJOWY = DWIE

7 | STREFY i DWIE STREFY PRACY = 2 TAK TAK NIE

g | TERMOSTAT POKOJOWY = DWIE TAK TAK TAK
STREFY i DWIE STREFY PRACY = 3

System ma dwie strefy pracy w pomieszczeniu, w ktorych zadang temperaturg jest temperatura wody na

wylocie, a nie temperatura w pomieszczeniu. Zadang temperature mozna ustawié¢ recznie lub wybierajac

zadana temperature kompensacji krzywej pogodowej zgodnie z Tabela 3.

Patrz " > Poziom instalatora > Parametr systemu > USTAW TYP TEMP. TYP USTAW i TERMOSTAT POKOJOWY"

dla ustawien w "Instrukcji instalacji i obstugi".

System ma funkcje ogrzewania podlogowego, chtodzenia pomieszczenia za pomocy

klimakonwektora i cieptej wody uzytkowej:

Zewnetrzna Wewnetrzna
=
Termostat pokojowy
@ Kontroler przewodowy
&
=

Termostat pokojowy &

SVK
) ¢

I 1]

FCU1  FCU2 FCUn

F

e

LK FHLX  FHLn

xHx

$
S i

Strona gléwna 4

N

o
<
T

Jesli przelacznik DIP SW1-2 jest ustawiony w pozycji "ON" i wybrane jest dowolne z

ustawien w tabeli 4, wyswietlona zostanie strona glowna 4.

zostanie wyswietlona:



Poniedziatek

Strefa 1: rzeczywista

temperatura zasilania

. Strefa 2: rzeczywista

temperatura
' pokojowa
Tabela 4
T tat K dy t .
Nr. Ustawienia parametréw systemu (e);r;c;s ‘ TZywa pogocy 'emp
pokojowy Strefa 1 Strefa 2
TERMOSTAT POKOJOWY = NON i TYP STREFY =
1 4 NIE NIE TAK
DWIE i ZESTAW DZIALANIA DWOCH STREF =3
2 = i =
TERMOSTAT POKOJOWY = NON 1 TYP STREFY NIE TAK TAK
DWIE i USTAWIENIE PRACY DWOCH STREF =7

System ma dwie strefy dzialania. Temperatura zadana strefy 1 to temperatura wody na wylocie, a temperatura
zadana strefy 2 to temperatura pomieszczenia, w ktérym znajduje si¢ sterownik przewodowy. Temperature
zadang mozna ustawic recznie lub wybierajac Zadang temperature kompensacji krzywej pogodowej w tabeli 4.
Patrz "@3)Poziom instalatora > Parametry systemu > USTAWIENIA TYPU TEMP. ZESTAW TYPOW i
TERMOSTAT POKOJOWY", aby uzyska¢ informacje na temat ustawien w "Instrukcji instalacji i obstugi".

System posiada funkcje ogrzewania podtogowego i ogrzewania pomieszczenia dla klimakonwektora:

% % ..%j.»x

Sv2

zewnetrzna Wewnetrzna

FCU1 FCU2

FCUn

X

Sterownik przewodowy

;

XX

UWAGA:

1. Wszystkie ilustracje w instrukgji stuzg jedynie do objasnienia, rzeczywiste wyswietlane strony moga sie

roznic.

il

0.

i

FHL1 FHL2  FHLn

2. Oprogramowanie sterownika przewodowego moze by¢ aktualizowane, funkcje nowej wersji moga

nie by¢ opisane w instrukcji.



4 STRUKTURA MENU

4.1 Informacje o strukturze menu

Struktury menu mozna uzywac do odczytywania i konfigurowania ustawien, ktore NIE sg przeznaczone do

codziennego uzytku. Tam, gdzie ma to zastosowanie, opisano, co mozna zobaczy¢ i zrobi¢ w strukturze menu.

4.2 Aby przej$¢ do struktury menu

Nacisnij " " na dowolnej stronie, a nastepnie przej$¢ do strony struktury menu gtéwnego.

Obszar menu gléwnego i Obszar podmenu

4.3 Aby nawigowac w strukturze menu

Nacisnij "/+\" i" N/ "abywybra¢ menu gléwne do ustawienia, a nastepnie nacisnij" > aby wejs¢ do jego podmenu.



4.4 Przeglad struktury menu

MENU

Poziom instalatora

Kontrola uzytkownika

Informacje

Poziom instalatora
Parametr systemowy
Polaczenia Automatyczne
ponowne uruchomienie
Ustawienie

Przywré¢ domyslne

Kompensacja pogody
Strefal.Strefa2.

CWU

Tryb cichy

Tryb nieobecnosci
Ustawienie priorytetu
Reczne odszranianie
Pompa CWU

System wylaczony
Grzatka BUH zwigkszajaca ilos¢
cieptej wody

Reczny modut kaskady
antylegionella
Ponowne wejécie
Konfiguracja WLAN

Interfejs

Kontrola uzytkownika

.| Informacje

Wersja oprogramowania
Widok parametréw
informacji o energii
Widok harmonogramu
tygodniowego

Dostawca ustug

Kod btedu

Interfejs
Podswietlenie
Data

Czas

Blokada ekranu

Jezyk




5 PODSTAWOWE ZASTOSOWANIE

5.1 Ustawienia ekranu
Na dowolnej stronie > Kontrola uzytkownika > Interfejs", mozna ustawi¢ te funkcje przejdz do " do ekranu:

® Podswietlenie
® Data Czas

e Wibrace T
e Blokada rodzicielska

e Czas wygaszenia ekranu

® Jezyk

_________

5.1.1 Podswietlenie
Funkcja ta stuzy do regulacji jasnosci ekranu.
Na dowolnej stronie przejdz do > Kontrola uzytkownika > Interfejs > Pod$wietlenie ".

———————



5.1.2 Data Czas
Przejdz do > Kontrola uzytkownika > Interfejs > Data Czas, a nastepnie naci$nij przycisk , nastepne naci$niecie <

> aby wybra¢ "Rok" / "Miesiac" / "Dzien" / "Godzina" / "Minuta" do ustawienia, naci$nij przycisk ,aby ponownie ja potwierdzi¢,

a nastepnie naciénij przycisk/ﬁ-}lub\z aby ustawi¢ date lub godzine.

| I

| I

o B 1 1
{ Rok éMiesiqc Dzieh Minuta Rok i Dzieh Godzina
E 1 1 ! 1 1

i Rok | GodzinaMinuta

5.1.3 Brzeczyk
Ustawienie, czy po naci$nieciu dowolnego przycisku ma by¢ emitowany dzwiek brzeczyka.

Przejdz do " > Kontrola uzytkownika > Interfejs > Brzeczyk'", a nastepnie naci$nij przycisk , nastepnie < lub)
wyb6r - cichy lub - glosny.



5.1.4 Blokada rodzicielska

" Blokada rodzicielska" stuzy do blokowania lub odblokowywania ekranu.

Dlugie naciénigcie ' " przez 3 sekundy na dowolnej stronie, aby zablokowa¢ ekran, a nastepnie nacisniecie dowolnego
przycisku spowoduje wyswietlenie nastepujgcego ekranu:

a nastepnie ekran stanie si¢ czarny w czasie "5.1.5 Czas czerni ekranu". Po zablokowaniu ekranu,

Ekran mozna odblokowa¢ w celu ponownego sterowania interfejsem tylko poprzez dtugie nacisniecie przycisku
przez 3 sekundy. Funkcje blokady ekranu mozna anulowad, ustawiajac opcje¢ " Blokada rodzicielska" na ,
a nastepnie przej$¢ do Interfejsu > Sterowania uzytkownika > Blokady rodzicielskiej, a nastepnie nacisngé przycisk .



<® >

5.1.5 Czas wygaszenia ekranu

Funkgja ta stuzy do ustawiania czasu podswietlenia ekranu. Jesli nie ma zadnej obstugi podczas

Po uplywie tego czasu ekran stanie si¢ czarny i rozpocznie si¢ oszczedzanie energii. Ustawienie domyslne to 60 sekund.

Przejdz do" > Kontrola uzytkownika > Interfejs > Czas wygaszenia ekranu, a nastepnie naci$nij przycisk .

N A
Wylacz Wylacz
605 e
70s 70s
Y Y

"Wylacz" oznacza wylaczenie funkeji przyciemniania
ekranu.




5.1.6 Jezyk - ustawienie jezyka

Funkgja ta stuzy do ustawiania zadanego jezyka. Domys$lnie ustawiony jest jezyk angielski.

Przejdz do " > Kontrola uzytkownika > Interfejs > Blokada rodzicielska", a nastepnie nacis$nij przycisk

English »

English

Deutsch

5.2 Wlaczanie/wylaczanie urzadzenia na stronie glownej

e Wigczaniem/wylgczaniem urzadzenia mozna sterowac za pomocg interfejsu, jesli TERMOSTAT POKOJOWY nie
jest wlaczony.(Patrz" > Poziom instalatora > Parametr systemowy > USTAWIENIE TERMOSTATU

POKOJOWEGQO?", aby uzyska¢ informacje na temat ustawien w "Instrukcji instalacji i obstugi”).
e Nacisnij przycisk {.,.\ lub v na stronie gtéwnej, aby przesunaé kursor (niebieskie prostokatne pole) do pozycii

do trybu pomieszczenia lub trybu CWU, a nastepnie naciénij przycisk " aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ tryb

5.2.1 Wlacz/wytacz tryb pracy w pomieszczeniu (ogrzewanie lub chtodzenie):

{ {
Wtorek

Wtorek

BELEC)



5.2.2 Wtacz/wylacz tryb CWU:

Wtorek Wtorek

PR E)

5.2.3 Wtacz tryb pracy w pomieszczeniu i tryb CWU:
Najpierw wlacz tryb pracy w pomieszczeniu zgodnie z punktem 5.2.1, a nastepnie wlacz tryb CWU zgodnie z punktem 5.2.2.

Wtorek

R

Wtorek

____________________

Wtorek



5.2.4 Wlacz/wylacz tryb pracy w pomieszczeniu dla STREFY 11 STREFY 2:
Na przyklad zadang temperaturg strefy 1 jest temperatura wody, a Zadang temperaturg strefy 2 jest
temperatura pomieszczenia.

Poniedziatek

___________________

Poniedziatek

24t (o

Poniedziatek

Poniedziatek



Mozna wiaczy¢ lub wylaczy¢ tylko jedna strefe.
Uwaga: mozna rowniez wlaczy¢ lub wylaczy¢ urzadzenie zgodnie z opisem w sekgji 5.5.

5.2.5 Uzyj termostatu pokojowego, aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ urzadzenie w celu ogrzewania lub chlodzenia pomieszczenia.

Jesli termostat pokojowy nie jest ustawiony na " NIE" (patrz " > Poziom instalatora > Parametry systemu > USTAWIENIA TYPU
TEMP. TYP USTAWIENIA i USTAWIENIE TERMOSTATU POKOJOWEGO", aby zapozna¢ si¢ z ustawieniami w "Instrukcji
instalacji i obstugi").

"Instrukeja instalacji i obstugi"), tryb ogrzewania lub chtodzenia pomieszczenia jest wiaczany lub wytgczany przez termostat pokojowy.

0
Po naci$nieciu przycisku" @ " w celu wlaczenia urzadzenia na stronie glownej, na stronie glownej pojawi si¢ nastepujacy tekst:

Wiacz lub wylacz tryb OGRZEWANIA lub
CHLODZENIA za pomocg termostatu pokojowego

nacis$nij @ aby anulowa¢ operacje wlaczania lub wytaczania urzadzenia, a nastgpnie powrdci¢ do strony gltéwne;.

5.3 Regulacja zadanej temperatury na stronie gléwnej
Na stronie gléwnej przesun kursor do trybu pracy sapce lub DHW, a nastgpnie nacisnij przycisk
pojawi sie nastepujaca strona:

5.3.1 Ustaw zadang temperature trybu pracy w pomieszczeniu

Na przyktad, gdy w systemie ustawiona jest tylko jedna strefa, na stronie gléwnej przesun kursor na

strone strefy 1, a nastepnie naciénij przycisk " @ "

.............................

R

Wtorek



Jesli w systemie ustawione sg dwie strefy, na stronie gtownej przesun kursor do strefy, ktéra ma zosta¢

wyregulowana, a nastepnie nacisnij przycisk "

Poniedziatek

' '
: :
' '
N '
' V) !
' '

'

Poniedziatek

A

Poniedziatek Poniedziatek

R

Poniedziatek Poniedziatek

Mozna dostosowac zadana temperature dowolnej strefy.

Uwaga: moZna rowniez ustawic¢ zadang temperature zgodnie z opisem w sekgji 5.5.



5.3.2 Ustaw zadang temperature trybu CWU
Na przyktad istnieja dwie strefy i tryb produkeji CWU ustawiony przez system. Na stronie

gléwnej przesun kursor na strone CWU, a nastepnie naciénij przycisk "

Poniedziatek Poniedziatek

AR

Poniedziatek

__________

Gdy funkcja kompensacji pogodowej jest aktywna, nie mozna ustawi¢ Zadanej temperatury
bezposrednio na stronie gldwnej, ale mozna zresetowa¢ temperature kompensacji pogodowej, patrz

"6.2 Kompensacja pogodowa".
Uwaga: zadang temperature mozna réwniez ustawi¢ w sposob opisany w sekgji 5.5.

5.4 Dostosowywanie trybu dzialania przestrzeni na stronie glownej

Nacisnij i przytrzymaj przycisk " "', aby przelaczy¢ tryb pracy w pomieszczeniu miedzy chlodzeniem,

a grzaniem i trybem automatycznym na stronie gtéwnej, nie puszczaj, dopdki nie zobaczysz ikony nowego trybu.

Poniedziatek

........




Poniedziatek

Poniedziatek

¥

Poniedziatek

.......

Automatyczne przelaczanie jest mozliwe tylko w okreslonych warunkach.

Strefa 1 i strefa 2 majg ten sam tryb pracy w przestrzeni.

Wiecej informacji " ¢°2) >Poziom instalatora > Parametr systemowy > AUSTAWIENIE TRYBU
AUTOMATYCZNEGO" dla ustawienia w sekgji "Instalacja i instrukcja obstugi".

Uwaga: mozna réwniez dostosowac tryb pracy przestrzeni zgodnie z opisem w sekgji 5.5.



e Dostosuj tryb pracy pomieszczenia za pomoca termostatu pokojowego.

Nacisnij " > Poziom instalatora > Paramatry systemu >"USTAWIENIA TERMOSTATU POKOJOWEGOQ",
dla ustawien zawartych w ,Instrukcji obstugi”. Po nacisnieciu przycisku , aby zmienic¢ tryb pracy

W pomieszczeniu na stronie gtéwnej pojawi sie nastepujacu komunikat:

Nie mozna dostosowac trybu pracy, poniewaz tryb OGRZEWANIA
lub CHLODZENIE jest sterowane przez termostat pokojowy. Nalezy
ustawi¢ zadany tryb pracy za pomocg termostatu pokojowego.

Uwaga: mozna rowniez dostosowac tryb pracy zgodnie z opisem w sekeji 5.5.

5.5 Informacje o menu "Strefal.Strefa2. CWU"

Za pomocg menu " Strefal.Strefa2. CWU " mozna:

1) Wiacz lub wylacz urzadzenie.

2) Ustaw zadany tryb pracy - AUTO lub Ogrzewanie lub Chlodzenie lub CWU lub zaréwno tryb pracy w
pomieszczeniu jak i CWU.

3) Ustaw zadang temperature.

4) Ustawi¢ tygodniowy harmonogram pracy urzadzenia.

Szczegbtowe informacje na temat Strefy 1, Strefy 2 lub CWU mozna znalez¢é w sekcji "3 STRONY GROWNE'". Jak
® przejs¢ do menu " Strefal.Strefa2. CWU "
Na dowolnej stronie nacis$nij przycisk> Kontrola uzytkownika > Strefal.Strefa2.CWU ", a nastepnie naci$nij przycisk :

® Wybierz Strefe 1 lub Strefe 2 lub CWU do ustawienia

40 # By



49 4 By

Ustawianie strefy 1, strefy 2 lub cieptej wody uzytkowej do wyboru

Po wybraniu strefy 1, strefy 2 lub cieplej wody uzytkowej do ustawienia mozna wykona¢ ponizsze czynnosci

1) Wigcz urzadzenie lub wylacz je.
* Wiacz lub wylacz strefe 1

<)

2

______

* Wlacz lub wylacz strefe 2

I\

2



® Wiaczanie lub wylaczanie cieplej wody uzytkowej

_________

* Reczne wlaczanie lub wylaczanie funkcji antylegionella

Uwaga: Mozna wlaczy¢ lub wylaczy¢ tylko tryb pracy w pomieszczeniu, tylko tryb produkeji CWU lub
polaczony tryb pracy w pomieszczeniu i produkcji CWU.

2) Ustaw zadang temperature
e Ustaw zadang temperature strefy 1

________



= : :

Ikona duzego spadku wody oznacza, ze zagdana temperatura strefy 1 jest temperatura wody na wylocie.

® Ustaw zadana temperature strefy 2

...........

...........

Ikona duzego pomieszczenia oznacza, Ze Zadana temperatura strefy 2 to temperatura pomieszczenia
mierzona przez czujnik temperatury

czujnik temperatury zainstalowany w sterowniku przewodowym.

Gdy aktywna jest funkcja kompensacji pogodowej, nie mozna ustawi¢ zagdanej temperatury bezposrednio
na stronie gléwnej, ale mozna zresetowa¢ temperature kompensacji pogodowej, patrz "6.2 Kompensacja
pogodowa".

e Ustaw zadang temperature cieplej wody uzytkowej




L EC)

3) Dostosuj tryb dziatania przestrzeni

* dostosowanie trybu pracy strefy 1

Fe—=Aa e

'
L— — -4 1

Strefa 2 ma taki sam tryb pracy jak strefa 1. Oczywiscie mozna

rowniez dostosowac tryb strefy 2, a wtedy strefa 1 bedzie

automatycznie podazac za trybem strefy 2.

Gdy tryb pracy w pomieszczeniu jest kontrolowany przez

termostat pokojowy, nie mozna dostosowac trybu pracy w
......... pomieszczeniu za pomocg sterownika przewodowego. opis

5 5 znajduje si¢ w sekgji 5.4.



6 OBSLUGA
6.1 Ustawiony tryb pracy

Patrz "5.4 1 5.5 Dostosowywanie trybu pracy przestrzeni kosmicznej".

6.2 Kompensacja pogodowa

Funkcja kompensacji pogodowej stuzy do wstepnego ustawiania zadanej temperatury przeptywu wody w
zalezno$ci od temperatury powietrza na zewnatrz. Podczas cieplejszej pogody ogrzewanie jest ograniczone, aby
oszczedzad energie, kompensacja pogodowa moze obnizy¢ zadang temperature przeptywu wody, gdy
temperatura powietrza na zewnatrz wzrosnie w trybie ogrzewania.

Jak ustawi¢ zadang temperature krzywej kompensacji pogodowej

40 # By
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Naci¢nij przycisk" 2> "lub" < " aby wybra¢ zadana krzywa kompensacji pogody na stronie,
a nastepnie nacisnij przycisk , aby potwierdzi¢ ustawienie.

i INFORMACJA

Kompensacja pogodowa ma nastepujace rodzaje krzywych:

1. krzywa ustawienia wysokiej temperatury dla ogrzewania.

2. krzywa ustawienia niskiej temperatury dla ogrzewania.

3. krzywa ustawienia wysokiej temperatury dla chtodzenia.

4. krzywa ustawienia niskiej temperatury dla chtodzenia. Istnieje 8
ustawien wysokiej temperatury ogrzewania dla typéw urzadzen o
wysokiej temperaturze ogrzewania: FCU lub Grzejnik. Istnieje 8
ustawien niskiej temperatury ogrzewania dla urzadzen o niskiej
temperaturze ogrzewania: FLH.

Istnieje 8 ustawien wysokiej temperatury chlodzenia dla typow
urzadzen o wysokiej temperaturze chlodzenia: FLH lub Grzejnik.
Istnieje 8 ustawien niskiej temperatury chtodzenia dla typéw

urzadzen o niskiej temperaturze chfodzenia: FCU.

gn%

Temperatura zadana (TB) nie moze by¢ regulowana bezposrednio
gdy krzywa temperatury jest prawidiowa.

O typie urzadzenia strefy decyduje ustawienie uzytkownika, patrz ustawienie > Poziom instalatora >

Parametr systemowy > Ustawienie TRYBU OGRZEWANIA lub Ustawienie TRYBU CHLODZENIA".

Mozna dostosowa¢ krzywa kompensacji pogodowej, tj. 9. krzywa, patrz sekcja 8.

Jesli funkcja kompensacji pogodowej jest aktywna, Zadanej temperatury nie mozna ustawic¢ na stronie

gltéwnej i w menu "Strefal.Strefa2. CWU", a na wyswietlaczu pojawi si¢ nastepujacy tekst:

Nie mozna ustawi¢ Zgdanej temperatury, poniewaz funkcja

kompensacji pogody jest aktualnie aktywna.




6.3 Tryb cichy

Funkgja cichej pracy jest uzywana do redukeji hatasu generowanego przez pompe ciepta podczas pracy, jednak
zmniejsza ona réwniez wydajno$¢ ogrzewania/chlodzenia systemu.
Na dowolnej stronie przejdz do "Menu > Kontrola uzytkownika > Tryb cichy", aby wiaczy¢, wytaczy¢ lub

zaplanowac tryb cichy.

® Aby wiaczy¢ tryb cichy

14O

Naci$nij przycisk w lewo lub w prawo, aby wybra¢ zadany poziom ciszy, a nastepnie naci$nij przycisk
potwierdzenia, aby wlaczy¢ funkcje ciszy. Urzadzenie bedzie zawsze dziala¢ na wybranym poziomie ciszy,
dopdki nie zostanie on wylaczony.

Jesli wlaczony jest tryb cichy, na stronie gtéwnej wyswietlana jest ikona nieobecnosci.



® Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ harmonogram trybu cichego:

=

PR

Tylko po wiaczeniu trybu cichego

harmonogram trybu cichego jest wazny.

®
.if

po wigczeniu harmonogramu trybu cichego na ekranie pojawi sie ‘ f

sie ikona harmonogramu tygodniowego.

e Jak zaplanowac zadany tryb cichy

Krok 1 - aby wybra¢ i wigczy¢ date do zaplanowania

V@



Jest to przyktad wybrania i wigczenia niedzieli i piatku
do planowania cichej pracy, a te dwie daty beda miaty

~ tosamo ustawienie timera. Aby uzyskac szczeg6towe
informacje, patrz uwaga 1 (Metoda B).

&

Krok 2 - aby ustawi¢ zadane timery, patrz uwaga 2 (aby wiaczy¢ nowy wybrany timer)

6 timers

¥t ©) ¥t ©

(aby wtaczy¢ wybrany timer) (aby dodac inny zegar)

¥ 9

(aby ustawi¢ czas rozpoczecia)

SR TEN

do r

nastepnej
strony

SR 2 BCIraR ¥ W }"@\
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(aby ustawi¢ czas
zakonczenia)

W 4 B

'
Krok 3 - ustawienie zagdanego poziomy ciszy

©

N\~

=

(aby ustawi¢
poziom ciszy)

Zapisac informacje o zegarze? 1

€ ub
(O AnquD (

o)
3 $ (Je$li urzadzenie ma tylko jeden poziom
ciszy, nalezy zignorowac to ustawienie).

Aby przerwacé Aby zapisa¢ ustawienie
ustawianie timera timerdw, patrz Uwaga 3
Uwaga:

1) Podczas planowania dat w powyzszym kroku 1 mozna zaplanowa¢ okreslony dzien lub kilka dni.
w ciggu tygodnia lub calego tygodnia, aby uzyska¢ pozadang cichg prace.

® jesli w kroku 1 chcesz zaplanowad tylko okreslony dzien, w kroku 2 mozesz wlaczy¢ jeden z nich.

33



lub kilka albo wszystkie 6 timerow, a nastepnie ustawi¢ czas rozpoczecia i zakonczenia dla kazdego z tych wlaczonych
timerdw.

¢ Jesli chcesz zaplanowac wigcej niz jeden dzien, istniejg dwie metody ustawiania dat.
Metoda A polega na ustawieniu tylko jednej zadanej daty w kroku 1, w kroku 2 wlagczeniu dla niej zagdanych timeréw
(mozna wlaczy¢ jeden, kilka lub wszystkie 6 timerdw), a nastgpnie ustawieniu czasu rozpoczecia i zakonczenia dla
kazdego z nich.
kazdego z tych wlaczonych timeréw. Po zakonczeniu ustawiania tych wlaczonych timeréw, zapisz ustawienia i wré¢ do
pierwszego kroku, aby ustawi¢ kolejng zagdang date, a nastepnie powtarzaj te czynnos¢, az ustawisz zadane timery dla
kazdej z tych zadanych dat. W rezultacie kazda zaplanowana data moze mie¢ wlasne ustawienie timera, z r6zng liczbg
timerdw, czasem rozpoczecia i czasem zakonczenia.
Tabela 5 ponizej to przyktad zaplanowania niedzieli, $rody i pigtku do cichej pracy w tej metodzie. Poniedziatek, wtorek,
czwartek i sobota nie sg zaplanowane do cichej pracy. Dwa timery #1 i #3 sg dostepne dla niedzieli. Dwa timery #1 i #2
sg dostepne dla srody. Trzy timery #1, #2 i #3 s3 dostepne dla pigtku. Trzy timery #4 i #5 i #6 sa wylaczone.
Metoda B polega na ustawieniu wszystkich zadanych dat w kroku 1, a nastepnie w kroku 2 wlgczeniu zgdanych timerow
(mozna wlaczy¢ jeden, serwer lub wszystkie 6 timerow) dla tych zadanych dat, a nastepnie ustawieniu czasu rozpoczecia
i zakonczenia dla kazdego z tych timerdw.
dla kazdego z tych wlaczonych timeréw. W rezultacie zadane daty bedg mialy te same ustawienia timera. Tabela 6 to
kolejny przyktad planowania calego tygodnia cichej pracy w tej metodzie. Kazdy dzien wspoétdzieli 3 timery #1, #2 i #3.
Trzy timery #4, #5 i #6 s3 niewazne.

2) 2) Lacznie dostepnych jest 6 timerdw od #1 do #6, a kazdy z nich ma swoj czas rozpoczecia i zakonczenia.
Aby ustawi¢ timer, nalezy wybra¢ co najmniej jedna date.
3) Jesli czas zakoniczenia jest taki sam lub wezesniejszy niz czas rozpoczecia, po nacisnieciu przycisku ,na
ekranie pojawi si¢ komunikat o bledzie.

Zapis nie powiodt sie, godziny rozpoczecia i
zakonczenia sg takie same lub godzina

zakonczenia jest wczes$ niejsza niz godzina
rozpoczecia. O Anuluj

Nacisnij D aby powrdcié do biezacego ustawienia w celu zresetowania czasu rozpoczecia i zakoriczenia.

Tabela 5
Data
#1 #2 #3 #4,#51#6
Nr Harmonogram
Wilaczone Wylaczone Wlaczone Wylaczone
Niedziela TAK Czas Startu [zas Zakoriczeniz| Poziom hatasy Czas Startu kzns Zak(\r’lczemilPOZiOm hatasy Czas Startu [Czas Zakonczenid Poziom hatasyCzas Startu L‘zas Zakul’]czenil Poziom hatas:
00:00 08:00 2 / 21:00 23:59 1 /
Poniedzialek | NIE /
Wtorek NIE /
Wilaczone Wiaczone Wrylaczone Wrylaczone
Sroda TAK Czas Startu fzas Zakoriczenic| Poziom hatasy Czas Startu Czas Zakonczenid Poziom hatasy Czas Startu kzas Zakonczenid Poziom hatasyCzas Startu |:7,as Zakmi(zcnil Poziom hatas:
00:00 08:00 2 12:00 14:00 1 / /
Czwartek | NIE /
Wlaczone Wtaczone Wlaczone Wylaczone
Piatek TAK Czas Startu [ozas Zakonczeni(l Poziom hatasy Czas Startu a5 zakonczenid Poziom hatasy Czas Startu [Czas Zakoriczenid Poziom hatasyCzas Startu ans Zakul’]czenil Poziom hatas
00:00 08:00 2 12:00 14:00 1 21:00 23:59 1 /
Sobota NIE /




Tabela 6

Data
#1 #2 #3 #4, #51 #6
Nr Harmonogram
Wlaczone Wlaczone Wlaczone Wylaczone
Niedziela | TAK Czas Startu [zas Zakonczenid|Poziom hatasy Czas Startu czas Zakonczenid Poziom hatasy Czas Startu [czas Zakonczenid Poziom hatasyCzas Startu b_as Z;\knﬁucnil Poziom halas:
00:00 08:00 2 12:00 14:00 1 21:00 23:59 1 /
Poniedziatek | TAK /
Wrtorek TAK /
Wiaczone Wilaczone Wigczone Wylaczone
Sroda TAK Czas Startu [zas Zakoriczenid| Poziom hatasy Czas Startu [czas Zakosczeni Poziom hatasy Czas Startu [Czas Zakoriczenid Poziom halasyCzas Startu }Sz:ns Zakm’mzenil Poziom hatas:
00:00 08:00 2 12:00 14:00 1 21:00 23:59 1 /
Czwartek [ TAK /
Wlaczone Wlaczone Wlaczone Wylaczone
Pigtek TAK Czas Startu [zas Zakoriczenid| Poziom hatasy Czas Startu foy.s zakonczenid] Poziom hatasy Czas Startu [Czas Zakoriczenid Poziom halasyCzas Startu k,’/_as Z.’.\knﬁ(zcnil Poziom hatas
00:00 08:00 2 12:00 14:00 1 21:00 23:59 1 /
Sobota TAK /

« Jak anulowa¢ zaplanowang date

Aby anulowac¢ zaplanowang date, nalezy wylaczy¢ wszystkie wlaczone liczniki czasu dla tej daty. Na przyktad, aby
anulowa¢ §rode w Tabeli 5, nie mozna wylaczy¢ srody bezposrednio i nalezy wylaczy¢ dwa wiaczone timery #1 i #2

w Kroku 2 wzgledem niej. Jesli wlaczony jest tryb cichy, na stronie gtéwnej wyswietlona zostanie ikona trybu cichego.
Uwaga: Jesli aplikacja APP aktywuje harmonogram tygodniowy, harmonogram tygodniowy interfejsu jest automatycznie

aktywowany.

6.4 Tryb nieobecnosci

Funkcja ta stuzy do zapobiegania zamarzaniu urzadzenia w mrozng zime podczas wakacji poza
domem. Gdy zasilanie urzgdzenia jest wlaczone, ale jest ono wyltaczone, jedli temperatura wody jest
niska, urzadzenie automatycznie przejdzie w tryb ogrzewania, aby podnie$¢ temperature wody.

Na dowolnej stronie przejdz do " > Kontrola uzytkownika > Tryb nieobecnosci”, aby wiaczy¢ lub

wylaczy¢ te funkcje.

Po wlaczeniu trybu nieobecno$ci na ekranie pojawi si¢ nastepujacy tekst:

Wiacz tryb nieobecnoéci?

(O AnuluD Zapisz)

Nacisnij ) aby wylgczy¢ funkcje, aby wlaczy¢ funkcje.

Jesli chcesz anulowac tryb nieobecnosci, na ekranie pojawi si¢ nastepujacy tekst:



Wrylaczy¢ tryb nieobecnosci?

(O AnuluD ( Zapisz)

Naciénij przycisk ) , aby whaczy¢ funkgje, aby wylaczy¢ tryb nieobecnosci.
Po wlaczeniu trybu nieobecnosci i po zakonczeniu urlopu, jesli chcesz wlaczy¢ urzadzenie na stronie

gtownej lub w menu "Strefal.Strefa2. CWU", jak opisano w sekcjach 5.2 i 5.5, na ekranie pojawi sie¢

nastepujacy tekst:

Funkcje nieobecnoéci mozna wlaczy¢ tylko wtedy,
gdy urzadzenie jest WYLACZONE. Aby wlaczy¢

urzadzenie, nalezy wylaczy¢ funkcj¢ nieobecnosci.

1) Anuluj

Jesli wlaczony jest tryb nieobecno$ci, na ekranie wyswietlona zostanie ikona nieobecnosci.

6.5 Ustawianie priorytetow

Funkcja ta stuzy do ustawiania, czy priorytet ma tryb wytwarzania cieptej wody uzytkowej (CWU),
czy tryb pracy w pomieszczeniu. Jesli ustawiony jest priorytet CWU, tylko po osiagnieciu zadanej
temperatury CWU urzadzenie dziata w trybie pracy w pomieszczeniu.

Jesli ustawiony jest priorytet trybu pracy w pomieszczeniu, tylko po osiagnieciu zadanej
temperatury pracy w pomieszczeniu

Na dowolnej stronie przejdz do > Kontrola uzytkownika > Ustawienie priorytetow" i nacisnij
Pojawi sie nastepujaca strona:

.....

......

TS

vt
Nacisnij <lub) aby wybrac¢ zadany priorytet,

Q Co oznacza biezacy tryb priorytetu.

Jesli nie ustawiono priorytetu pracy w trybie c.w.u.
ani w trybie pomieszczenia, tj. trybu wstepnego
sterowania, dopiero po osiaggnieciu zadanej
temperatury w biezacym trybie pracy urzadzenie

pracuje w innym trybie.



6.6 Odszranianie reczne

Funkcja ta stuzy do wymuszania od graniania urzadzenia, gdy dziala ono w trybie ogrzewania lub CWU
w mrozng zime.

Na dowolnej stronie przejdz do " " > Kontrola uzytkownika > Reczne odszranianie", a nastepnie

nacis$nij przycisk wiaczenia lub wylaczenia funkgji. Jest to funkcja jednorazowa.

6.7 Pompa CWU

Pompa CWU stuzy do recyrkulacji wody w sieci wody uzytkowe;j.
Aby przejs¢do " >Kontrola uzytkownika > Pompa CWU", a nastepnie nacisng¢ przycisk aby ustawi¢ zadane sterowanie.

Harmonogram Pompa CWU

Wrytaczenie
harmonogramu

<=
» '

harmonogramu
pompy CWU

Wrytaczenie E

........



® Harmonogram pompy CWU
Po wlaczeniu harmonogramu pompa CWU bedzie dziala¢ zgodnie z harmonogramem.
Na przyktad, jak ustawi¢ harmonogram dla niedzieli, srody i pigtku.

Pierwszy krok: ustawienie dnia lub dni tygodnia do zaplanowania.

(Niedziela ‘ 1

do zaplanowania)

(Do ustalenia w ‘ f

$rode)

(”Ustawionypia,tek‘ f

do zaplanowania)

Przejdz do drugiego krokk

Oczywiscie mozna skonfigurowa¢ ten sam harmonogram dla kazdego dnia tygodnia.



Drugi krok: ustawienie timera.

......

#1‘@

(Umozliwia
zaplanowanie

biezacego timera)



W przykladzie ustawiono trzy daty (niedziela, $roda i piagtek) i timer #1, aby zaplanowa¢ dziatanie pompy CWU.
Pompa CWU uruchomi sie o 6:30 kazdego z tych trzech dni, a nastepnie zatrzyma si¢ po 25 minutach pracy.

Inny przykt ad: zaplanowano caly tydzien i kazdy dzien ma takie samo ustawienie timeréw, a czas "Duration” zostal
ustawiony na 30 min. Ustaw timery w nastepujacy sposob:

NO. Czas startu

#1 6:00 Pompa bedzie dziata¢ w nastepujacy sposob:

#2 7:30

#3 9:00 on

#4 10:30 oef L L L

#5 12 . 00 6:‘00 6:‘30 7:‘30 8:'00 9:‘00 9:;0 10:30 11‘:00 12:00 12230
#6~#12 Wytacz

Lacznie mozna ustawi¢ 12 timerdw, ale w przykt adzie dostepnych jest tylko 5 timeréw od #1 do #5.

6.8 System wylaczony

Funkcja ta stuzy do wymuszenia wylaczenia urzadzenia.
Na dowolnej stronie przejdz do > Kontrola uzytkownika > System wylaczony", a nastepnie nacisnij przycisk ,
aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ te funkcje.

Aktywne wiaczanie jednym przyciskiem? |7~ N\ |
| ! 1
!

) ; o

(O AHHIUD (@ Zapisz) » ——————————————————————

Wzmocnienie gorgcej wody WY1




Gdy system jest wlaczony, jesli chcesz go wylaczy¢, wykonaj ponizsze czynnosci.

Dezakt j k ia AN e emmemoooo,
:
(O AnuluD (@Zapisz) » e

Wzmocnienie goracej wody WYT

6.9 Wzmocnienie goracej wody

Funkcja ta stuzy do wymuszenia pracy systemu w trybie CWU. Urzadzenie i grzatka
wspomagajaca lub dodatkowa bedg dziala¢ w trybie CWU razem, aby jak najszybciej osiagna¢
zadang temperature cieplej wody. Jest to funkcja jednorazowa. Aby ponownie uzy¢ tej funkeji,
nalezy jg ponownie wlaczy¢.

Na dowolnej stronie przejdz do "Menu > Sterowanie przez uzytkownika > Wzmocnienie cieptej

wody", a nastepnie naci$nij przycisk, aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ funkcje.



6.10 Grzalka zapasowa

Funkcja ta stuzy do wymuszenia wlaczenia grzatki wewnetrznej, AHS lub WTH.
Na dowolnej stronie nalezy przej$¢ do "Menu > Kontrola uzytkownika > Grzatka

zapasowa', a nastepnie nacisna¢ przycisk wilgczenia lub wylaczenia funkcji.

Ta funkcja jest jednorazowa. Je$li chcesz uzy¢ tej funkcji ponownie, wlacz ja ponownie. IPH=Wewnetrzna

zapasowa grzalka rurowa. AHS=Dodatkowe zrédto ogrzewania. WTH=Grzatka zbiornika wody.

6.11 Reczna ochrona przed legionellg
Funkcja ta jest uzywana do zabijania Iegionella zbiornika cieptej wody uzytkowej. Po wlaczeniu funkcji
temperatura ciept ej wody uzytkowej osiggnie wymuszone 55°C~75°C.
Na dowolnej stronie przejdz do " > Kontrola uzytkownika > Reczna ochrona
przed legionella", a nastepnie nacisnij przycisk wigczenia lub wylaczeniu funkgji.

_________________________

Ta funkcja jest jednorazowa. Jesli chcesz uzy¢ tej funkcji ponownie, witacz ja ponownie.

6.12 Ponowne wejscie modulu kaskadowego
W aplikacji kaskadowej, jesli jeden lub wiecej modutow jest nieaktywnych, mozna wlaczy¢ funkcje

umozliwiajaca tym nieaktywnym modulom ponowne wejscie do sieci kaskadowe;j.



Wykonywanie sieci

jednostek?

(O AnuhD Q‘ ZapisD »

N

6.13 Harmonogram tygodniowy

Mozna utworzy¢ lub anulowa¢ tygodniowy harmonogram pracy jednostki w trybie pomieszczen i CWU w taki sam sposéb,
jak tworzenie tygodniowego harmonogramu dla trybu cichego.

® Harmonogram, ktéry ma zosta¢ utworzony w Strefie 1, moze by¢ wspotuzytkowany przez Strefe 2 i CWU i odwrotnie.

6.13.1 Jak wybra¢ Strefe 1 aby stworzy¢ harmonogram pracy jednostki.
® Krok 1- Wybierz Strefe 1 zgodnie z punktem 5.5.2.

©

_______

1 4

Aby aktywowa¢ harmonogram
A Strefa 1 bedzie pracowa¢ zgodnie

z harmonogramem, jesli zostanie aktywowany



_______

® Krok 2 - ustawienie zagdanych dat

©

mp do kroku 2

Oto kroki, aby ustawi¢ dwie daty (niedziela i $roda) przy uzyciu metody A wspomnianej w notatce w sekgji 6.3

(@, aby przesung¢ kursor na niedziele

©

ustawi¢ niedziele

v

aby przejs¢ do kroku 3: Ustawianie jednego lub kilku timerow

o
¥ o
[ ]
aby przej$¢ do kroku 4: Ustawianie godziny rozpoczecia
[ ]
¥ o
°
aby przejs¢ do kroku 5: Ustawianie czasu zakonczenia
°
‘ °
°

aby przejs¢ do Kroku 6: Ustawianie Strefy 1 lub Strefy 2 lub CWU

dla timerdw, ktore maja by¢ ustawione w Kroku 3,41 5.
.

aby przejs¢ do Kroku 7: Ustawienie zadanego trybu i temperatury
dla Strefy 1 lub Strefy 2 lub CWU, ktéra ma by¢ ustawiony w kroku 6

Po zakonczeniu kroku 7 naciénij przycisk, aby zapisa¢ ustawienie, a nastepnie naciénij przycisk @ , aby powrdcié

do ekranu &'. Wybra¢ $rode, naciskajac przyciski w gore i w dot, a nastepnie postepowac zgodnie z instrukcjami ustawiania

harmonogramu daty niedziela. Pigtkowy harmonogram moze rézni¢ si¢ od niedzielnego, na przyktad w niedziele
dostepne beda 4 timery, ale w niedziele dostepny bedzie tylko 1 timer.

® Informacje na temat ustawiania Kroku 3, Kroku 4 i Kroku 5 znajdujg si¢ w sekgji 6.3.

® Krok 6 - aby ustawi¢ Strefe 1 lub Strefe 2 lub CWU na timery, ktére maja by¢ ustawione w Kroku 3,41 5.

Krok 5




Tutaj ustawiono strefe 1,
oczywiscie mozna réwniez ustawic Lo l

strefe 2 lub CWU.

® Krok 7- aby ustawi¢ zadany tryb i temperature

6.13.2 Jak przejs¢ do strefy 2, aby utworzy¢ harmonogram urzadzenia

Mozna réwniez przejs$¢ do Strefy 2, aby utworzy¢ harmonogram urzadzenia, postepujac zgodnie z sekcja 6.13.1.

i /INFORMACJA

1. W przypadku zmiany TEMPERATURY PRZEPLYWU WODY na TEMPERATURE POMIESZCZENIA lub zmiany
TEMPERATURY POMIESZCZENIA na TEMPERATURE PRZEPLYWU WODY nalezy zresetowa¢ HARMONOGRAM
TYGODNIOWY.

2. Jesli termostat pokojowy jest sprawny, HARMONOGRAM TYGODNIOWY jest nieprawidtowy.
3. Jesli czas rozpoczecia jest taki sam jak czas zakonczen iajednego z timerdw, timer jest nieprawidiowy.

6.13.3 Jak przejs¢ do CWU, aby utworzy¢ harmonogram urzadzenia
Mozna réwniez przej$¢ do DHW, aby utworzy¢ harmonogram urzadzenia, postepujac zgodnie z sekcja

6.13.1. Ponizszy przyklad pokazuje, jak przejs¢ do CWU, aby utworzy¢ harmonogram trybu CWU.

<
=

.

=
do nastepnej
eeee-----d N e : strony



aby wlaczy¢ harmonogram

___________________________________

______

--------

aby przejs¢ do ustawienia jednego lub kilku Timeréw
.
¥ .
[ ]
aby ustawi¢ czas startu
[ ]

°
aby ustawi¢ czas zakonczenia

___________________

47



6.13.4 Przyklad

Dla przyktadu, system ma tylko CWU + strefe pracy w pomieszczeniu. Patrz " > Poziom

instalat
> System Parameter > TEMP. USTAW i TERMOSTAT POKOJOWY". fstatatora

Six tisg ustawione w nastepujacy sposdb:

NR TART KONIEC | TRYB TEMP
m1 1:00 3:00 cwu 50°C
T2 ’7 : 00 9:00 GRZANIE | 28°C
T3 11:30 13: 00 |CHtODZ. | 20°C
T4 14 : 00 16: 00 | GRZANIE | 28°C
TS 15 : 00 19: 00 |CHtODZ. | 20°C
IT6 18 : 00 23:30 |Ccwu 50°C

Urzadzenie bedzie dziata¢ w nastepujgcy sposdb:

N
a
(@]
=
K 5
= 3
Cwu GRZANIE CHtODZ. 8-:) CHLODZ. % Cwu
‘ ‘WYL ‘ ‘ WYL‘ ‘wvt ‘
o
o o o o 8 8 8 8 8 8 8 @
s} < < < - M F B 6 © & ]
- 5] ~ & < - - = = = = ~

Praca sterownika w nastepujacych trybach:

CZAS Praca sterownika
1:00 Tryb CWU WEACZONY
3 : 00 Tryb CWU WYLACZONY
7 : 00 Tryb GRZANIE WtACZONY
9 : 00 Tryb GRZANIE WYtACZONY
11 :30 | Tryb CHLODZENIE W£ACZONY
13:00 | Tryb CHLODZENIE WYLACZONY

14 : 00 Tryb GRZANIE WtACZONY

15:00 | Tryb CHLODZENIE WACZONY oraz Tryb GRZANIE WYtACZONY

18 : 00 Tryb CWU orazTryb CHLODZENIE WtACZONY

19 :00 | Tryb CWU WtACZONY

23 :30 Tryb CWU WYtACZONY

Uwaga: Jesli APP aktywuje harmonogram tygodniowy, harmonogram tygodniowy interfejsu jest automatycznie dezaktywowany
lub niewazny

6.14 O menu "Informacje”

Menu ,Informacje” stuzy do przegladania informacji o urzadzeniu:

e Wersja oprogramowania gtdwnej ptyty PCB i sterownika przewodowego.
e Informacje o energii generowane podczas pracy urzadzenia.

e Rzeczywista wartoé¢ parametrow generowana podczas pracy urzadzenia.

e Przeglad harmonogramu tygodniowego.



6.14.1 Wersja oprogramowania

Funkgcja ta stuzy do wyswietlania wersji oprogramowania sterownika przewodowego i gtéwnej plytki sterujacej. Na

dowolnej stronie przejdz doInformacje > Wersja oprogramowania", a nastepnie nacisnij przycisk, aby wyswietlic:

Informacje > Wersja oprogramowania

LWC Software Version: V01.01-01
Mainboard Software Version: V02.01-05

6.14.2 Informacje o energii

Funkcja ta stuzy do dostarczania biezacych lub historycznych danych energetycznych pompy ciepta ponize;j:
Wydajnos¢ grzewcza( kW-H)/Zuzycie energii(kW-H)/COP;
Wydajnos¢ CWU( kW-H)/Zuzycie energii(kW-H)/COP;
Wydajnos¢ chtodnicza( kW-H)/Zuzycie energii(kW-H)/EER;

Te dane energetyczne sg wySwietlane jako wartosci w czasie rzeczywistym w odniesieniu do biezacego trybu pracy.
Mozna rowniez wyswietli¢ dane historyczne energii, ktore sg przechowywane jako skumulowane warto$ci srednie na
godzing, dzien, miesigc i rok.

* Jak przej$¢ do "Informacji o energii"?
Na dowolnej stronie przejdz do > Informacje > Informacje o energii, a nastepnie naci$nij .

Mozna wyswietli¢ zaréwno biezace, jak i historyczne dane dotyczace energii

* Wybierz, aby wy$wietli¢ biezace lub historyczne informacje o energii

Strona z aktualnymi danymi energetycznymi

e e e o feoe Aktualna (rzeczywista) temp:
Wydajnos¢ grzewcza Zuiycie energii COP/EER  T4: Temp. zewn.
122 kW 42w 290 Tro: Temp. w pomieszczeniu
Wydajnos¢ CWU Zuzycie energii COP/EER (wykrywana przez czujnik
108 kw 3.9kw 27 temp. wewnatrz sterownika
Wydajnoé¢ chlodzenia Zuzycie energii COP/EER przewodowego)
PR L Aokw 275 TB: Temp. wody na wylocie.

TW: Temp. wody c.w.u.

Strona z historycznymi danymi dotyczacymi energii



Menu>Informacje>Informacje o energii>#1
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Wyswietlanie historycznych danych energetycznych w ujeciu godzinowym, dziennym,

miesiecznym lub rocznym.

Na przyklad, jesli chcesz wy$wietli¢ historyczne dane dotyczace energii wedlug godziny,

powiniene$ postepowad zgodnie z procesem opisanym ponizej.

Menu > Informacje > Informacje o energii >#1

o . i ---
kWh I iesiqc,
L soand (O

Menu > Informacje > Informacije o energii >#1
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Menu > Informacije > Informacje o energii >#1
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Menu > Informacje > Informacije o energii >#1

wow o om B

TR ) e e @D
32
2
16
8

B9 oMo owBoW o5 6w o o o on 2 o

Menu > Informacje > Informacije o energii >#1

Menu > Informacije > Informacje o energii >#1

2250

15.00




o

Menu > Informacje > Informacje o energii >#1 >Historia> Godzina

sssssss

Jesli chcesz wy$wietli¢ historyczne dane dotyczace energii na dzien, miesigc lub rok, powinienes$ najpierw
przej$¢ do stron historycznych danych dotyczacych energii na dzied, miesiac lub rok, jak opisano powyzej, a
nastepnie wykona¢ te same kroki, co w przypadku przegladania danych dotyczacych energii na godzine.
Dokladno$¢ temperatury i nat¢zenia przeptywu wody wykrytych przez czujniki wewnatrz pompy ciepta,
nagle awarie zasilania i przejSciowy charakter warunkow pracy itp. wszystkie te czynniki beda mialy wplyw

na doktadno$¢ danych dotyczacych energii.

W przypadku aplikacji kaskadowej, na dowolnej stronie przejdz do "> Informacje > Informacje o energii >
#1" pojawi sie nastepujaca strona:

Informacje > Widok parametrow

o

# # # #
Nastepnie naci$nij < lub >, aby wybra¢ modut do wyswietlenia. Naci$nij , aby potwierdzi¢ wybor.

,/\,
(&,’) - normalny modut $2 - utracony modul



6.14.3 Widok Parametrow

Operacja jest przeznaczona dla instalatora lub inzyniera serwisu, ktory sprawdza parametry dzialania.

Na dowolnej stronie przejdz do > Informacje > Widok parametrow", a nastepnie nacisnij przycisk ,

aby wprowadzi¢ menu a nastepnie naci$nij 4 przyciski strzalek, aby wyswietli¢ parametry pracy urzadzenia.

Menu > Informacje > Widok parametrow > #1 20:20

< MODEL >

A
01 MODEL URZADZENIA: 10 kW

Menu > Informacje > Widok parametrow > #1 20:20

<Strona czynnika chlodniczego >
A

01 COMP. FREQUENCY: 60 Hz 05 DISCHARGE TEMP. TP: 55°C

02 EEV-10PEN: 200STEP 06 SUCTIONTEMP.TH: 12°C
03 EEV-20PEN: N/A 07 COILTEMP.T3: 56°C
04 AMBIENT TEMP. T4: 10°C 08 LIQUIDTEMP.T5: 30°C
v
Menu > Informacje > Widok parametrow > #1 20:20

<Strona czynnika chlodniczego >
A

09 LOW SAT.TEMP.: 8°C 13 DISC. PRESSURE: 2400 kPa
10 ECO.INTEMP.: N/A 14 GAS LEAKAGE RATE: 0%LFL
11 ECO.OUTTEMP.: N/A 15 4-WAYVALVE: OFF
12 SUC. PRESSURE: 420 kPa 16 ACFAN: N/A
v
Menu > Informacje > Widok parametrow > #1 20:20
< Strona czynnika chlodniczego >
A
17 OILRETURN: OFF 21 DCFANSPEED 1: 750RPM
18 MP SWITCH: OFF 22 DCFANSPEED2: 750 RPM

19 CRANKCASE HEATER: OFF
20 CHASSISHEATER: OFF




Menu > Informacje > Widok parametrow > #1

20:20

< Strona wody

A

01 OUT WATER TEMP.TB: 36.0°C 05 INWATERPRE.: N/A

02 INWATER TEMP. TA:  20.0°C
03 DHW TANK TEMP.: 52.0°C

04 ROOM TEMP. Tro: 28.3°C
v

06 OUT WATER PRE.: 2.0 bar
07 WATER FLOW: 1.5 (m3/h)
08 WATER FLOW PWM: 30 %

Menu > Informacje > Widok parametrow > #1

20:20

< Strona wody
A

09 I-PUMP OUTPUT: 29%
10 C-ACURVETEMP.: 12.0°C
11 H-ACURVE TEMP.: 52.0°C

12 C-B CURVE TEMP.: 12.0°C
v

13 H-B CURVE TEMP.: 52.0°C
14 FINALTEMP. TC: 00.0°C

15 SOLAR TEMP. Tso: 80.0°C
16 BUFFER TEMP. TEL: 00.0°C

Menu > Informacje > Widok parametrow > #1

20:20

< Strona wody
A

17 BUFFER TEMP. TE2: 00.0°C
18 MIXIN TEMP.TZ2: 20.0°C
19 PWMPUMP.: OFF
20 IPHHEATER: OFF

21 TANKHEATER: OFF
22 PLATEHEATER: OFF
23 SVISTATUS: OFF
24 SV2 STATUS: OFF

Menu > Informacje > Widok parametrow > #1

20:20

< Strona wody

A

25 SV3 STATUS: OFF
26 P_o: OFF

27 BZONEP_c: OFF
28 P_d: OFF

29 AHS: OFF
30 P_s: OFF
31 SG: OFF




Menu > Informacje > Widok parametrow > #1 20:20

< Parametry elektryczne g
A

01 INPUT VOLTAGE: 220VAC 05 PFCTEMP.: 50.0°C
02 ACCURRENT: 12A 06 IPM TEMP.: 60.0°C
03 COMP. CURRENT: 9A

04 BUSVOLTAGE: 360VDC
v

W przypadku aplikacji kaskadowej, na dowolnej stronie przejdz do Informacje > Widok parametrow,

pojawi sie nastepujaca strona:

Informacje > Widok parametréow

potem nacisnij € lub » aby zaznaczy¢ modut do wyswietlenia, naci$nij , aby potwierdzi¢ wybér

@ oznacza, ze modul dziala normalnie.

oznacza, ze modul zostal utracony.

-
"»



6.15 Poziom instalatora

6.15.1 Informacje o poziomie instalatora

Poziom instalatora jest uzywany dla instalatoréw i inzynieréw serwisu.

- Ustawianie funkcji urzadzenia
- Ustawianie parametréw

6.15.2 Jak przejs¢ do poziomu instalatora
Przejdz do ,,Poziomu instalatora”, a nastepnie naci$nij przycisk , aby wyswietli¢ nastepujaca strone:

©®0 00

Wprowadz prawidlowe hasto, jesli hasto jest nieprawidlowe, pojawi sie nastgpujaca strona:

Blad kodu dostepu

Wprowadz ponownie prawidtowe hasto.
¢ - Poziom instalatora jest przeznaczony dla instalatora lub inzyniera serwisu. NIE jest przeznaczony dla

wlasciciela domu zmieniajacego ustawienia elementéw menu.
- Z tego powodu wymagana jest ochrona hastem, aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi do

ustawien serwisowych.

E INFORMACJE

Przed wejsciem do menu Poziom instalatora
urzadzenie musi by¢ wyltaczone. Po wyjsciu z menu
ustawien, urzadzenie musi by¢ wylaczone, a nastepnie

wiaczone ponownie po uplywie dziesieciu sekund.



6.16 Wskazowki dotyczace konfiguradii sieci

® - Sterownik przewodowy realizuje inteligentne sterowanie za pomocg wbudowanego modutu, ktéry
odbiera sygnat sterujacy z aplikacji.
- Przed podlaczeniem sieci WLAN nalezy sprawdzi¢, czy router w otoczeniu jest aktywny i upewni¢

sie, ze sterownik przewodowy jest dobrze polaczony z sygnalem bezprzewodowym.
Podczas procesu dystrybucji bezprzewodowej ikona LCD “= miga, wskazujac, ze sie¢ jest wdrazana.
Po zakoficzeniu procesu ikona “= bedzie stale wlaczona.

6.16.1 Ustawienia sterownika przewodowego

Aktywacja sieci WLAN przez interfejs. Przejdz do > "Kontrola uzytkownika" > "Konfiguracja WLAN", a nastepnie naci$nij
przycisk ‘

My
» CO AnuluD Q Zapisz>

Naci$nij @ ,aby wy$¢ z konfugiracji WLAN, aby zakonczy¢ polaczenie sieciowe konfiguracji WLAN.

| i | INFORMACIA

Po wejsciu w tryb AP, jesli nie jest on polaczony
z telefonem komérkowym, ikona LCD =

bedzie migac.

Jedli jest potaczony z telefonem komérkowym,
ikona 7= bedzie stale wyswietlana.

6.16.2 Ustawienia urzadzenia mobilnego

Tryb AP jest dostepny dla dystrybucji bezprzewodowej po stronie urzadzenia mobilnego.
e Tryb AP polaczenie WLAN

(1) Zainstaluj aplikacje

Wyszukaj "thermomax" w APP STORE lub GOOGLE PLAY, aby zainstalowac¢ aplikacje.
(2) Dodaj urzadzenie

Aby dodac¢ urzadzenie wykonaj kolejne czynnosci zgodnie z ponizszymi grafikami:



3. Zeskanuj kod QR lub kod

1. Zarejestruj sie 2. Dodaj urzadzenie kreskowy na urzadzeniu

4. Lub automatyczne dodawanie 5. Lub automatyczne dodawanie 6. Potacz z Wi-Fi
urzadzenia urzadzenia



7 Podlacz urzadzenie

8. Konfiguraga pomieszczenia 9. Zakorczdodawanie urzadzenia

Po pomyélnym podiaczeniu urzgdzenia ikona LCD sterownika przewodowego jest stale wlgczona, a

pompa ciepla mozna sterowac za posrednictwem aplikacji.

Powyzsze operacje stuza wylacznie jako odniesienie; rzeczywiste operacje moga si¢ od nich réznic.

Ostrzezenie i rozwigzywanie problemdéw zwiazanych

ot
/TN e
/ & % zawariasieci.

Gdy produkt jest podiaczony do sieci, nalezy upewnic sie, ze telefon

znajduje sie jak najblizej produktu.

Obecnie obstugujemy tylko routery pracujace w pasmie 2,4 GHz.

Znaki specjalne (interpunkcyjne, spacje itp.) nie sa zalecane jako czes¢

nazwy sieci WLAN.

Zaleca sie, aby liczba urzadzen podtaczonych do routera byta odpowiednia,
aby urzadzenia domowe nie byty narazone na staby lub niestabilny sygnat

sieciowy.

Jesli hasto routera lub sieci WLAN zostato zmienione, nalezy wyczysci¢

wszystkie ustawienia i zresetowac urzadzenie.

Zawartos¢ aplikacji moze ulec zmianie w aktualizacjach wersji, a rzeczywiste

dziatanie bedzie miato pierwszenstwo.



T Tabela kompensacji warunkow pogodowych

Tabela 4 krzywa temperatury otoczenia dla ustawienia niskiej temperatury ogrzewania

T4

<-20

-19

-18

-17

-16

-15

-14

-13

-12

-11

-10

-9

-8

-7

-6

5

-4

1-SPTc

38

38

38

38

38

37

37

37

37

37

37

36

36

36

36

36

36

35

35

35

35

2-SPTc

37

37

37

37

37

36

36

36

36

36

36

35

35

35

35

35

35

34

34

34

34

3-SPTc

36

36

36

35

35

35

35

35

35

34

34

34

34

34

34

33

33

33

33

33

33

4-SPTc

35

35

35

34

34

34

34

34

34

33

33

33

33

33

33

32

32

32

32

32

32

5-SPTc

34

34

34

33

33

33

33

33

33

32

32

32

32

32

32

31

31

31

31

31

31

6-SPTc

32

32

32

32

31

31

31

31

31

31

31

31

30

30

30

30

30

30

30

30

29

7-SPTc

31

31

31

31

30

30

30

30

30

30

30

30

29

29

29

29

29

29

29

29

28

8-SPTc

29

29

29

29

28

28

28

28

28

28

28

28

27

27

27

27

27

27

27

27

26

T4

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

1-SPTc

35

35

34

34

34

34

34

34

33

33

33

33

33

33

32

32

32

32

32

32

32

2-SPTc

34

34

33

33

33

33

33

33

32

32

32

32

32

32

31

31

31

31

31

31

31

3-SPTc

32

32

32

32

32

32

31

31

31

31

31

31

30

30

30

30

30

30

29

29

29

4-SPTc

31

31

31

31

31

31

30

30

30

30

30

30

29

29

29

29

29

29

28

28

28

5-SPTc

30

30

30

30

30

30

29

29

29

29

29

29

28

28

28

28

28

28

27

27

27

6-SPTc

29

29

29

29

29

29

28

28

28

28

28

28

27

27

27

27

27

27

26

26

26

7-SPTc

28

28

28

28

28

28

27

27

27

27

27

27

26

26

26

26

26

26

25

25

25

8-SPTc

26

26

26

26

26

26

26

25

25

25

25

25

25

25

25

24

24

24

24

24

24

Tabela 5 krzywa temperatury otoczenia dla ustawienia wysokiej temperatury ogrzewania

T4

<-20

-19

-18

-17

-16

=115

-14

=13

-12

-11

-10

-9

-8

-7

-6

5

-4

-3

1-SPTc

55

55

55

55

54

54

54

54

54

54

54

54

53

53

53

53

53

53

53

53

52

2-SPTc

53

53

53

53

52

52

52

52

52

52

52

52

51

51

51

51

51

51

51

51

50

3-SPTc

52

52

52

52

51

51

51

51

51

51

51

51

50

50

50

50

50

50

50

50

49

4-SPTc

50

50

50

50

49

49

49

49

49

49

49

49

48

48

48

48

48

48

48

48

47

5-SPTc

48

48

48

48

47

47

47

47

47

47

47

47

46

46

46

46

46

46

46

46

45

6-SPTc

45

45

45

45

44

44

44

44

44

44

44

44

43

43

43

43

43

43

43

43

a2

7-SPTc

43

43

43

43

42

42

42

42

42

42

42

42

41

41

41

41

41

41

41

41

40

8-SPTc

40

40

40

40

39

39

39

39

39

39

39

39

38

38

38

38

38

38

38

38

37

T4

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

1-SPTc

52

52

52

52

52

52

52

51

51

51

51

51

51

51

51

50

50

50

50

50

50

2-SPTc

50

50

50

50

50

50

50

49

49

49

49

49

49

49

49

48

48

48

48

48

48

3-SPTc

49

49

49

49

49

49

49

48

48

48

48

48

48

48

48

47

47

47

47

47

47

4-SPTc

47

47

47

47

47

47

47

46

46

46

46

46

46

46

46

45

45

45

45

45

45

5-SPTc

45

45

45

45

45

45

45

44

44

44

44

44

44

44

44

43

43

43

43

43

43

6-SPTc

42

42

42

42

42

42

42

41

41

41

41

41

41

41

41

40

40

40

40

40

40

7-SPTc

40

40

40

40

40

40

40

39

39

39

39

39

39

39

39

38

38

38

38

38

38

8-SPTc

37

37

37

37

37

37

37

36

36

36

36

36

36

36

36

35

35

35

35

35

35




Krzywa automatycznego ustawiania ogrzewania:
Automatyczna krzywa ustawien jest dziewiata krzywa, jest to obliczenie:
SPTch(Target temp.)

SPTch_SET1

SPTch_SET2

T4

T4_hal T4_ha2

Stan: W ustawieniu sterownika przewodowego, jesli T4_ha2<T4_ha 1, to zamien ich wartosci; jesli
SPTch_SET1 < SPTch_SET2, to zamien ich wartosci.

Tabela 6 Krzywa temperatury otoczenia dla ustawienia niskiej temperatury chtodzenia

T4 -10<T4<15 | 15<T4<22 | 22<T4<30 | 30<T4
1-SPTc 16 11 8 7
2-SPTc 17 12 9 7
3-SPTc 18 13 10 7
4-SPTc 19 14 11 8
5-SPTc 20 15 12 9
6-SPTc 21 16 13 10
7-SPTc 22 17 14 11
8-SPTc 23 18 15 12

Tabela 7 krzywa temperatury otoczenia dla ustawienia wysokiej temperatury chlodzenia

T4 -10<T4<15 | 15<T4<22 | 22<T4<30 | 30<T4
1-SPTc 20 18 17 16
2-SPTc 21 19 18 17
3-SPTc 22 20 19 17
4-SPTc 23 21 19 18
5-SPTc 24 21 20 18
6-SPTc 24 22 20 19
7-SPTc 25 22 21 19
8-SPTc 25 23 21 20

Krzywa automatycznego ustawiania chlodzenia:
Automatyczna krzywa ustawien jest dziewiatg krzywa, jest to obliczenie:
SPTcc(Target temp.)

SPTcc_SET1

SPTcc_SET2

T4

T4_cal T4_ca2
Stan: W ustawieniach sterownika przewodowego, jesli T4_ca2<T4_ca 1, to zamien ich wartosci; jesli

SPTcc_SET1 < SPTcc_SET2, to zamien ich wartosci.
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